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PROTOCOLUL DE COOPERARE INTRE GUVERNUL REPUBLICII
MOLDOVA SI GUVERNUL REPUBLICII TURCIA PRIVIND
TERMENII ST CONDITIILE GENERALE PENTRU DEZVOLTARE

Guvernul Republicii Moldova si Guvernul Republicii Turcia (denumite n
in scopul imbunatatirii si dezvoltarii cooperarii economice si sociale, si dorintei
de a aprofunda aceste relatii prin acordarea asistentei pentru

dezvoltare/cooperare tehnica, au convenit la un acord comun cu privire la
urmatoarele:

ARTICOLUL 1
ORGANE EXECUTIVE

I. Executarea prevederilor acestui Protocol in numele Guvernului Republicii
Turcia va fi efectuatd de catre Presedintia Agentiei de Cooperare si Coordonare
a Turciei (denumita in continuare ,,TIKA”).

In Republica Moldova TIKA este reprezentata de cétre Oficiul Coordonator al
Programelor TIKA din Republica Moldova (denumita in continuare ..OCP”).

2. Executarea prevederilor acestui Protocol in numele Guvernulur Republicii
Moldova va fi efectuata de catre Cancelaria de Stat.

ARTICOLUL 2
SCOPUL

Guvernul Republicii Turcia, prin intermediul TIKA, in colaborare cu
organizatiile de stat si cele din sectorul privat, precum si organizatiile
internationale $i societatea civild din Moldova si din Turcia, va oferi Partii
moldovenesti asistentd pentru dezvoltare §i cooperare tehnicd in domeniul
economiei, comertului, infrastructurii, tehnologiilor, dreptului, administrérii
publice, educatiei, culturii §i ocrotirii sdnatatii in baza anumitor proiecte i
programe inclusiv si in baza studiilor de fezabilitate.

ARTICOLUL 3
OBIECTIVELE DE DEZVOLTARE SI COOPERARE TEHNICA

Obiectivul principal al acestei cooperarii este promovarea unei dezvoltari
durabile. Cooperarea in cadrul acestui obiectiv are drept scop acordarea
asistentei in realizarea proiectelor de dezvoltare, utilizarea resurselor locale,
asigurarea cu locuri noi de munca, precum si evaluarea resurselor umane locale.



ieanologil, asislentd  tennica. consolidarea capacitatilor pentru  facilitarea
schimbului de experiente si practici.

ARTICOLUL 4
SECTOARE DE COLABORARE

Parule vor colabora in urmitoarele domenii:

Agriculturd, industrie agricola §i stiinte alimeniare
Dezvoltare rurala si urbani, planificare regionala
Sustinerea programelor de combatere a sariciei

Evaluare resurselor naturale acvatice, forestiere si minerale
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Coensuirdarea intreprinderilor mici i mijlocii
Intrastructura

N th

Energie

.

Cultura si turism

Y. Educatie, formare profesionala si cercetare stiintifica

10.Dezvoltarea  capacitatilor  institutionale, consolidarea  structurilor
administrative §i sustinerea parteneriatelor cu alte parti cointeresate
(societatea civila, business-asociatii, companii private, universititi).

I 1. Administratii centrale si locale

12. Transport

13.Mediu

14.Restaurarea patrimoniului cultural comun

13.Ocrotirea sanatatii

ARTICOLUL 5
STATUTUL PERSONALULUI TIKA

1.Coordonatorul si coordonatorul adjunct al OCP TIKA (persoane nerezidente),
pe perioada exercitarii atributiilor sale pe teritoriul Republicii Moldova conform
crezentului  Protocol. beneficiaza de privilegiile stabilite pentru “agent

diplomatic™ stipulate in prevederile Conventiei privind relatii diplomatice
adoptata la Viena la 18.04.1961.

2. Bunurile mobile si imobile achizitionate pe teritoriul Republicii Moldova
pentru necesitatile legate de activitatea OCP TIKA din Republica Moldova,
ounurile i serviciile importate sau cele procurate pe teritoriul Republicii
Moldova, precum si transferurile bénesti, efectuate pentru implementarea
programelor, proiectelor sau activitdtilor in limita prezentului Protocol vor fi




seutite de taxe vamale. ulte impoziie 51 plat obligatorii. Personalul OCP TIKA,
cu exceptia personalului rezident al Republicii Moldova, vor fi scutiti de plata
impozitului pe venit si de orice alte plati obligatorii ce vizeazi retributiile platite
acestora de Partea turci.

SOCP TIKA va fi in drept 53 deschidd pe numele s3u conturi curente bancare,
care nu vor fi supuse restrictiilor legate de controlul valutar si achitarii taxelor
obligatorii de stat aplicate in Republica Moldova.

4. In limitele prevederilor acestui Protocol personalul desemnat in cadrul OCP
TIKA in Republica Moldova si membrii familiilor acestora vor avea dreptul la
obtinerea permiselor de sedere si alte autorizatii, pentru toatd perioada
desemnarii, emise de autoritdtile competente ale Republicii Moldova.

Personalul OCP TIKA, detasat din Republica Turcia. precum s1 membrii
familitlor acestora, vor fi scutiti de taxe vamale, impozite si alte plati obligatorii
ia introducerea §i scoaterea de pe teritoriul Republicii Moldova, precum si la
procurarea obiectelor de uz personal si mijloacelor de transport, fara dreptul de
instrdinare a acestora pe teritoriul Republicii Moldova.

ARTICOLUL 6
DISPOZITII FINALE

i. Prezentul Protocol, va intra in vigoare la data ultimei notificari in scris
transmisa prin canale diplomatice prin care Pirtile se informeaza reciproc despre

efectuarea procedurilor interne necesare pentru intrarea in vigoare a prezentului
Protocol.

2. Dupa intrarea in vigoare a prezentului Protocol, facilitatile fiscale si vamale
prevazute in art.5, se vor aplica de asemenea, proiectelor de cooperare pentru

dezvoltare in derulare, doar in partea ce tine de activititile ce vor avea loc dupa
intrarea in vigoare a prezentului Protocol.

3. Prezentul Protocol va fi in vigoare pe o perioada de 5 (cinci) ani. In caz daci
nici una din Parti nu a instiintat prin canale diplomatice in forma scrisa cealaltd
Parte despre intentia sa de a inceta actiunea prezentului Protocol cu cel putin 3
(trei) luni inainte de data expirdrii acestuia, perioada valabilitatii acestui
Protocol, se considera prelungita pentru inca o perioada de S (cinci) ani.

4. Fiecare din Parti in orice moment este in drept sd denunte acest Protocol. In
acest caz, Protocolul va fi abrogat in 6 (sase) luni din momentul transmiterii prin
canale diplomatice a unei notificari scrise privind denuntarea acestui Protocol.

. Moditicarea $i completarea clauzelor prezentului Protocol se face numai prin
Acordul comun scris al ambelor Parti. Astfel de schimbari urmeaza si fie
vxecutate in forma scrisd si in stricta conformitate cu procedura stipulatd in
alineatul 1 al acestui Articol.



6. In cazul incetdrii prezentului Protocol, dispozitiile si clauzele prezentului
Protocol vor continua sa fie aplicate pana la finisarea completa a proiectelor
incepute in cadrul acestui Protocol.

7. Orice neintelegere sau disputd privind implementarea sau interpretarea
prezentului Protocol va ti solutionaid. de cdtre Parti. prin intermediul
consultdrilor si negocierilor.

Prezentul Protocol este intocmit in limbile roména, turci si engleza, toate
oxtele fiind egale si avind aceiasi valoarea juridica, fiind semnate de Parti in
doui exemplare originale la data de @2/ ©4/20/& 1a .Chisinda. . in cazul

aparitiel unor divergente la interpretarea acestui Protocol, textul in limba
zngleza va fi de referinta.
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Prin prezenta confirm ci textul alaturat este o copie autentici de pe Protocolul
de Cooperare intre Guvernul Republicii Moldova si Guvernul Republicii

Turcia privind termenti si conditiile zenerale pentru dezvoltare (Chisinau. 2
aprilie  2015). originaius Caruia este depozitat la Arhiva Tratatelor a

Ministerului Afacerilor Externe si Integrarii Europene.
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